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10399/09

PUBLIC 68

ILMOITUS
Asia: KUUKAUSITTAINEN LUETTELO NEUVOSTON SÄÄDÖKSISTÄ

HUHTIKUU 2009

Tämä asiakirja sisältää:

– LIITTEESSÄ I luettelon neuvoston huhtikuussa 2009 antamista säädöksistä.1 2

– LIITTEESSÄ II lisätietoja näiden säädösten antamisesta. I OSASSA on säädösten antamiseen 

liittyviä tietoja kuten niiden antamispäivä, asiaa käsitellyt neuvoston istunto, hyväksytyn 

asiakirjan numero, ja tarvittaessa äänestyssäännöt, äänestystulokset, äänestysselitykset ja 

neuvoston pöytäkirjaan merkityt lausumat. II OSASSA on tietoja, jotka neuvosto on päättänyt 

julkaista muiden annettujen säädösten osalta.

Tämä asiakirja on saatavilla myös internetissä osoitteessa http://consilium.europa.eu, kohdassa 

"Asiakirjat", "Lainsäädännön avoimuus", "Luettelo neuvoston säädöksistä". Luettelossa mainitut 

asiakirjat ovat saatavissa neuvoston julkisesta asiakirjahakemistosta (Neuvoston asiakirjoihin 

tutustuminen: julkinen asiakirjahakemisto).

  
1 Lukuun ottamatta joitakin luonteeltaan rajattuja säädöksiä, kuten menettelyä koskevia 

päätöksiä, nimityksiä, kansainvälisissä sopimuksissa perustettujen elinten päätöksiä, 
yksittäisiä talousarviopäätöksiä jne.

2 Yhteispäätösmenettelyllä annettujen säädösten kohdalla säädöksen antaneen neuvoston 
istunnon päivämäärä ja säädöksen varsinainen päiväys eivät aina ole samat, koska 
yhteispäätösmenettelyn piiriin kuuluvat säädökset katsotaan annetuiksi vasta kun neuvoston 
puheenjohtaja, Euroopan parlamentin puhemies ja molempien toimielinten pääsihteerit ovat 
allekirjoittaneet ne. 
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On syytä huomata, että ainoastaan säädösten lopullista antamista koskevat pöytäkirjat ovat 

todistusvoimaisia. Pöytäkirjat ovat saatavilla internetissä osoitteessa http://consilium.europa.eu, 

kohdassa "Asiakirjat", "Lainsäädännön avoimuus", "Neuvoston pöytäkirjat".

________________________
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LIITE I

NEUVOSTON HUHTIKUUSSA 2009 ANTAMAT SÄÄDÖKSET

Säädösten antaminen yhteispäätösmenettelyssä Euroopan parlamentin toisen käsittelyn 
jälkeen (Bryssel, 1.–2. huhtikuuta 2009)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus ulkomaankauppaa kolmansien maiden kanssa 
koskevista yhteisön tilastoista ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1172/95 kumoamisesta
PE-CONS 3638/09

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus yhteisön menettelyjen vahvistamisesta eläinperäisissä 
elintarvikkeissa esiintyvien farmakologisesti vaikuttavien aineiden jäämien enimmäismäärien 
vahvistamiseksi ja asetuksen (ETY) N:o 2377/90 kumoamisesta
PE-CONS 3627/09

Euroopan unionin neuvoston 2936. istunto (OIKEUS- ja SISÄASIAT),
Luxemburg, 6. huhtikuuta 2009

Neuvoston päätös 2009/316/YOS, tehty 6 päivänä huhtikuuta 2009, eurooppalaisen 
rikosrekisteritietojärjestelmän (ECRIS) perustamisesta puitepäätöksen 2009/315/YOS 11 artiklan 
mukaisesti
EUVL L 93, 7.4.2009, s. 33–48

Neuvoston päätös, tehty 6 päivänä huhtikuuta 2009, Euroopan poliisiviraston (Europol) 
perustamisesta
EUVL L 121, 15.5.2009, s. 37–66

Neuvoston asetus (EY) N:o 302/2009, annettu 6 päivänä huhtikuuta 2009, tonnikalan 
monivuotisesta elvytyssuunnitelmasta Itä-Atlantilla ja Välimerellä, asetuksen (EY) N:o 43/2009 
muuttamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1559/2007 kumoamisesta
EUVL L 96, 15.4.2009, s. 1–30

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus lääkkeiden lisäsuojatodistuksesta (kodifioitu toisinto) 
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
PE-CONS 3602/3/09 REV 3

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi direktiivin 2003/87/EY muuttamisesta yhteisön 
kasvihuonekaasujen päästöoikeuksien kauppaa koskevan järjestelmän parantamiseksi ja 
laajentamiseksi
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
PE-CONS 3737/3/08 REV 3

Euroopan parlamentin ja neuvoston päätös jäsenvaltioiden pyrkimyksistä vähentää 
kasvihuonekaasupäästöjään osana yhteisön kasvihuonekaasupäästöjen vähentämissitoumusten 
täyttämistä vuoteen 2020 mennessä
PE-CONS 3738/2/08 REV 2
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi hiilidioksidin geologisesta varastoinnista ja 
neuvoston direktiivin 85/337/ETY sekä direktiivien 2000/60/EY, 2001/80/EY, 2004/35/EY, 
2006/12/EY ja 2008/1/EY ja asetuksen (EY) N:o 1013/2006 muuttamisesta (ETA:n kannalta 
merkityksellinen teksti)
PE-CONS 3739/3/08 REV 3

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi uusiutuvista lähteistä peräisin olevan energian 
käytön edistämisestä sekä direktiivien 2001/77/EY ja 2003/30/EY muuttamisesta ja myöhemmästä 
kumoamisesta
PE-CONS 3736/2/08 REV 2

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi direktiivin 98/70/EY muuttamisesta bensiinin, 
dieselin ja kaasuöljyn laatuvaatimusten osalta sekä tieliikenteen polttoaineiden käytöstä 
aiheutuvien kasvihuonekaasupäästöjen tarkkailuun ja vähentämiseen tarkoitetun mekanismin 
käyttöönottamisesta, neuvoston direktiivin 1999/32/EY muuttamisesta sisävesialusten käyttämien 
polttoaineiden laatuvaatimusten osalta ja direktiivin 93/12/ETY kumoamisesta (ETA:n kannalta 
merkityksellinen teksti)
PE-CONS 3740/3/08 REV 3 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus päästönormien asettamisesta uusille henkilöautoille 
osana yhteisön kokonaisvaltaista lähestymistapaa kevyiden hyötyajoneuvojen hiilidioksidipäästöjen 
vähentämiseksi (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
PE-CONS 3741/2/08 REV 2

2009/370/EY: Neuvoston päätös, tehty 6 päivänä huhtikuuta 2009, Euroopan yhteisön liittymisestä 
Kapkaupungissa 16 päivänä marraskuuta 2001 yhdessä hyväksyttyihin, liikkuvaan kalustoon 
kohdistuvia kansainvälisiä vakuusoikeuksia koskevaan yleissopimukseen ja siihen liitettävään, 
lentokalustoon liittyviä erityiskysymyksiä koskevaan pöytäkirjaan
OJ L 121, 15.5.2009, p. 3–36

Neuvoston päätelmät Sirene-toimistojen kehittämisestä Schengenin tietojärjestelmän (SIS) 
puitteissa
8107/09 + COR 1 (pt)

Neuvoston päätös 2009/323/YOS, tehty 6 päivänä huhtikuuta 2009, Europolin henkilöstöön 
sovellettavien peruspalkkojen ja lisien mukauttamisesta
EUVL L 95, 9.4.2009, s. 46–47

Neuvoston päätös Euroopan yhteisön ja Antigua ja Barbudan välisen lyhytaikaista oleskelua 
koskevan viisumivapaussopimuksen allekirjoittamisesta ja väliaikaisesta soveltamisesta
7514/09 + COR 1 + REV 1 (ro) + REV 1 COR 1 (ro) + COR 3 (nl) + COR 4 (hu)

Neuvoston päätös Euroopan yhteisön ja Barbadoksen välisen lyhytaikaista oleskelua koskevan 
viisumivapaussopimuksen allekirjoittamisesta ja väliaikaisesta soveltamisesta
7518/09 + COR 1 + REV 1 (ro) + REV 1 COR 1 (ro) + COR 3 (nl) + COR 4 (hu)

Neuvoston päätös Euroopan yhteisön ja Mauritiuksen tasavallan välisen lyhytaikaista oleskelua 
koskevan viisumivapaussopimuksen allekirjoittamisesta ja väliaikaisesta soveltamisesta
7520/09 + COR 1 + REV 1 (ro) + REV 1 COR 1 (ro) + COR 3 (nl) + COR 4 (hu)
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Neuvoston päätös Euroopan yhteisön ja Bahaman liittovaltion välisen lyhytaikaista oleskelua 
koskevan viisumivapaussopimuksen allekirjoittamisesta ja väliaikaisesta soveltamisesta
7522/09 + COR 1 + REV 1 (ro) + REV 1 COR 1 (ro) + COR 2 (ee) + COR 3 (fi) + COR 4 (pl)
+ COR 5 (nl) + COR 6 (hu)

Neuvoston päätös Euroopan yhteisön ja Seychellien tasavallan välisen lyhytaikaista oleskelua 
koskevan viisumivapaussopimuksen allekirjoittamisesta ja väliaikaisesta soveltamisesta
7526/09 + COR 1 + REV 1 (ro) + REV 1 COR 1 (ro) + COR 3 (nl) + COR 4 (hu)

Neuvoston päätös Euroopan yhteisön ja Saint Kitts ja Nevisin välisen lyhytaikaista oleskelua 
koskevan viisumivapaussopimuksen allekirjoittamisesta ja väliaikaisesta soveltamisesta
7528/09 + COR 1 + REV 1 (ro) + REV 1 COR 1 (ro) + REV 2 (sl) + COR 2 (sv) + COR 3 (pt)
+ COR 4 (pl) + COR 5 (nl) + COR 6 (hu) + COR 8 (da)

Neuvoston yhteinen kanta 2009/314/YUTP, hyväksytty 6 päivänä huhtikuuta 2009, Valko-Venäjän 
tiettyihin virkamiehiin kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistä hyväksytyn yhteisen kannan 
2006/276/YUTP muuttamisesta ja yhteisen kannan 2008/844/YUTP kumoamisesta
EUVL L 93, 7.4.2009, s. 21–22

Neuvoston päätelmät EU:n ja Valko-Venäjän ihmisoikeusvuoropuhelun aloittamisesta
8124/09

Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin käyttöönotosta muun muassa Intiasta peräisin 
olevien teräsköysien ja -kaapeleiden tuonnissa annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1858/2005 
muuttamisesta
7662/09 + COR 1 (de)

Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin käyttöön ottamisesta tiettyjen Kiinan 
kansantasavallasta peräisin olevien valukappaleiden tuonnissa annetun neuvoston asetuksen 
(EY) N:o 1212/2005 muuttamisesta
7617/09

Neuvoston päätös Mauritanian islamilaisen tasavallan kanssa käytävien, tarkistetun AKT─EY-
kumppanuussopimuksen 96 artiklan mukaisten neuvottelujen päättämisestä
7857/1/09 REV 1

Neuvoston päätös Euroopan yhteisön ja sen jäsenvaltioiden sekä Etelä-Afrikan tasavallan väliseen 
kauppaa, kehitystä ja yhteistyötä koskevaan sopimukseen liitettävän lisäpöytäkirjan tekemisestä 
Bulgarian tasavallan ja Romanian Euroopan unioniin liittymisen huomioon ottamiseksi
16447/08

Neuvoston päätös AKT–EY-ministerineuvostossa vahvistettavasta Euroopan yhteisön kannasta 
AKT–EY-kumppanuussopimuksen liitteen IV tarkistamista koskevaan päätökseen
7279/09
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Neuvoston päätös Euroopan yhteisön puolesta omaksuttavasta kannasta Tukholman 
yleissopimuksen A, B ja C liitteen muuttamista koskeviin ehdotuksiin 4.–8. toukokuuta 2009 
pidettävää sopimuspuolten konferenssin neljättä kokousta varten
6617/1/09 REV 1

7. huhtikuuta 2009 päätökseen saatettu kirjallinen menettely

Neuvoston asetus (EY) N:o 284/2009, annettu 7 päivänä huhtikuuta 2009, Euroopan 
aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa ja koheesiorahastoa koskevista yleisistä 
säännöksistä annetun asetuksen (EY) N:o 1083/2006 muuttamisesta tiettyjen varainhoitoa 
koskevien säännösten osalta
EUVL L 94, 8.4.2009, s. 10–12

16. huhtikuuta 2009 päätökseen saatettu kirjallinen menettely

Neuvoston asetus (EY) N:o 319/2009, annettu 16 päivänä huhtikuuta 2009, Norjasta peräisin 
olevan viljellyn lohen tuonnissa asetuksella (EY) N:o 85/2006 käyttöön otettujen polkumyyntitullien 
soveltamisalan selkeyttämisestä
EUVL L 101, 21.4.2009, s. 1–4

Euroopan unionin neuvoston 2937. istunto (MAATALOUS ja KALASTUS), 
Luxemburg, 23. ja 24. huhtikuuta 2009

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi yhteisön sisällä tapahtuvia puolustukseen liittyvien 
tuotteiden siirtoja koskevien ehtojen yksinkertaistamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
PE-CONS 3732/3/08 REV 3

Euroopan parlamentin ja neuvoston päätös direktiivin 76/769/ETY muuttamisesta dikloorimetaanin 
markkinoille saattamisen ja käytön rajoituksien osalta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
PE-CONS 3610/1/09 REV 1

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi tavaroiden ja matkustajien merikuljetuksia koskevista 
tilastoista (uudelleenlaadittu toisinto) (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
PE-CONS 3715/1/08 REV 1

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi matkustaja-alusten turvallisuussäännöistä ja 
-määräyksistä (uudelleenlaadittu toisinto) (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
PE-CONS 3710/3/08 REV 3

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/38/EY, annettu 6 päivänä toukokuuta 2009, 
eurooppalaisen yritysneuvoston perustamisesta tai työntekijöiden tiedottamis- ja 
kuulemismenettelyn käyttöönottamisesta yhteisönlaajuisissa yrityksissä tai yritysryhmissä 
(uudelleenlaadittu toisinto) (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUVL L 122, 16.5.2009, s. 28–44

Neuvoston päätelmät Montenegron Euroopan unioniin liittymistä koskevasta hakemuksesta
8260/1/09 REV 1
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Neuvoston päätelmät: Erityiskertomus nro 10/2008 terveydenhuoltopalveluihin liittyvästä EY:n 
kehitysyhteistyötuesta Saharan eteläpuolisen Afrikan maille sekä komission vastaukset
8162/09

Euroopan unionin kanta EU–Egypti-assosiaationeuvoston viidettä istuntoa varten (Luxemburg, 
27. huhtikuuta 2009)
8725/1/09 REV 1 

Neuvoston päätelmät haiden säilyttämistä ja hoitoa koskevasta Euroopan yhteisön 
toimintasuunnitelmasta
7723/09

Euroopan unionin neuvoston 2938. istunto (YLEISET ASIAT ja ULKOSUHTEET), 
Luxemburg, 27. huhtikuuta 2009

Euroopan parlamentin ja neuvoston päätös talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja 
moitteettomasta varainhoidosta 17 päivänä toukokuuta 2006 tehdyn toimielinten sopimuksen 
muuttamisesta monivuotisen rahoituskehyksen osalta
8623/09

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus jäsenvaltioiden myöntämien passien ja 
matkustusasiakirjojen turvatekijöitä ja biometriikkaa koskevista vaatimuksista annetun neuvoston 
asetuksen (EY) N:o 2252/2004 muuttamisesta
PE-CONS 3606/1/09 REV 1

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi selvityksen lopullisuudesta maksujärjestelmissä ja 
arvopaperien selvitysjärjestelmissä annetun direktiivin 98/26/EY ja rahoitusvakuusjärjestelyistä 
annetun direktiivin 2002/47/EY muuttamisesta linkitettyjen järjestelmien sekä lainasaamisten osalta
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
PE-CONS 3742/3/08 REV 3

Euroopan unionin kanta Luxemburgissa 28. huhtikuuta 2009 pidettävää EU:n ja Venäjän välisen 
ulkoasiain pysyvän kumppanuusneuvoston kuudetta kokousta varten
8643/09

Neuvoston yhteinen kanta 2009/351/YUTP, hyväksytty 27 päivänä huhtikuuta 2009, 
Burmaan/Myanmariin kohdistettavien rajoittavien toimenpiteiden uusimisesta
EUVL L 108, 29.4.2009, s. 54–85

Neuvoston julkilausuma täydellistä ydinkoekieltoa koskevasta sopimuksesta (CTBT)
8933/09

Neuvoston päätelmät Iranista
8940/09
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Neuvoston päätelmät: Tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomus nro 12/2008 "Liittymistä 
edeltävä rakennepolitiikan väline (ISPA) kaudella 2000–2006" 
7803/09

Neuvoston päätös, tehty 27 päivänä huhtikuuta 2009, Kongon demokraattista tasavaltaa koskevista 
rajoittavista toimenpiteistä hyväksytyn yhteisen kannan 2008/369/YUTP täytäntöönpanosta
EUVL L 106, 28.4.2009, s. 60–70

Neuvoston lausunto Kyproksen tarkistetusta vakausohjelmasta
8325/1/09 REV 1

2009/353/EY: Neuvoston päätös, tehty 27 päivänä huhtikuuta 2009, yhteisön puolesta 
elintarvikeapukomiteassa omaksuttavasta kannasta elintarvikeapua koskevan vuoden 1999 
yleissopimuksen voimassaolon jatkamiseen
EUVL L 109, 30.4.2009, s. 41–41

Euroopan unionin kanta Kroatian kanssa pidettävän vakautus- ja assosiaationeuvoston viidettä 
kokousta varten (Luxemburg, 27. huhtikuuta 2009)
8791/09

Neuvoston päätös neuvoston pääsihteeristön palvelukseen määräaikaisesti siirrettäviin kansallisiin 
asiantuntijoihin ja neuvoston pääsihteeristön palvelukseen määräaikaisesti siirrettävään 
kansalliseen sotilashenkilöstöön sovellettavista säännöistä tehdyillä päätöksillä 2003/479/EY ja 
2007/829/EY säädettyjen korvausten tarkistamisesta
8452/09 + COR 1 (mt)

Euroopan unionin neuvoston 2939. istunto (YLEISET ASIAT ja ULKOSUHTEET), 
Luxemburg, 27. ja 28. huhtikuuta 2009

Neuvoston päätelmät Burmasta/Myanmarista
8838/09

Neuvoston päätelmät Sri Lankasta
9156/09

________________________
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LIITE II
(I OSA)

TIETOJA SÄÄDÖSTEN ANTAMISESTA (LAINSÄÄDÄNTÖ)
HUHTIKUU 2009

SÄÄDÖS HYVÄKSYTYT 
ASIAKIRJAT

ÄÄNESTYS-
SÄÄNTÖ

ÄÄNESTYS

Säädösten antaminen yhteispäätösmenettelyssä Euroopan parlamentin 
toisen käsittelyn jälkeen (Bryssel, 1.–2. huhtikuuta 2009)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus ulkomaankauppaa kolmansien 
maiden kanssa koskevista yhteisön tilastoista ja neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 1172/95 kumoamisesta

PE-CONS 3638/09 ei sovelleta ei sovelleta

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus yhteisön menettelyjen 
vahvistamisesta eläinperäisissä elintarvikkeissa esiintyvien farmakologisesti 
vaikuttavien aineiden jäämien enimmäismäärien vahvistamiseksi ja 
asetuksen (ETY) N:o 2377/90 kumoamisesta

PE-CONS 3627/09 ei sovelleta ei sovelleta

Euroopan unionin neuvoston 2936. istunto (OIKEUS- ja SISÄASIAT), 
Luxemburg, 6. huhtikuuta 2009

Neuvoston päätös 2009/316/YOS, tehty 6 päivänä huhtikuuta 2009, 
eurooppalaisen rikosrekisteritietojärjestelmän (ECRIS) perustamisesta 
puitepäätöksen 2009/315/YOS 11 artiklan mukaisesti

14571/08
+ COR 1 (fr)
+ REV 1 (cs)

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta
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TIETOJA SÄÄDÖSTEN ANTAMISESTA (LAINSÄÄDÄNTÖ)
HUHTIKUU 2009

SÄÄDÖS HYVÄKSYTYT 
ASIAKIRJAT

ÄÄNESTYS-
SÄÄNTÖ

ÄÄNESTYS

Tšekin tasavallan lausuma
Tšekin tasavalta toteaa, että se kunnioittaa neuvoston päätöstä perustaa menettely, jonka mukaan neuvosto hyväksyy tämän päätöksen liitteenä oleviin 
rikoksia ja seuraamuksia koskeviin vertailutaulukoihin tehtävät muutokset määräenemmistöllä kuultuaan Euroopan parlamenttia kuten määrätään 
SEU:n 34 artiklan 2 kohdan c alakohdassa yhdessä SEU:n 39 artiklan 1 kohdan kanssa. 
Näin ollen Tšekin tasavalta toteaa, että asianomainen menettely on perusteilla ottaen huomioon vertailutaulukoiden erityisen luonteen, eikä se rajoita 
SEU:n 34 artiklan 2 kohdan c alakohdassa määrättyä menettelyä, jossa edellytetään neuvoston tekevän yksimielisesti päätökset ja niitä koskevat 
muutokset.

Neuvoston päätös Euroopan poliisiviraston (Europol) perustamisesta 8706/3/08 REV 3
+ REV 3 COR 1 (fi) 
+ REV 3 COR 2
+ REV 3 COR 3 (it) 
+ REV 4 (da)
+ REV 4 COR 1 (da)

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Komission lausuma
Komissio muistuttaa, että vuosien 2007–2013 rahoituskehyksessä Europol on sisällytetty EU:n talousarvioon vasta vuodesta 2010 alkaen. Neuvoston 
päätösehdotuksen uudessa 60 artiklan 5 kohdassa todetaan, että Europolille aiheutuvat siirtymäkauden kustannukset rahoitetaan yhteisön 
talousarviosta jo vuonna 2009. Komissio painottaa, että talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta toukokuussa 
2006 tehdyn toimielinten sopimuksen 47 kohdassa edellytetään, että budjettivallan käyttäjät pääsevät sopimukseen uuden viraston rahoittamisesta 
EU:n talousarviosta. 
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TIETOJA SÄÄDÖSTEN ANTAMISESTA (LAINSÄÄDÄNTÖ)
HUHTIKUU 2009

SÄÄDÖS HYVÄKSYTYT 
ASIAKIRJAT

ÄÄNESTYS-
SÄÄNTÖ

ÄÄNESTYS

Tšekin tasavallan lausuma
Tšekin tasavalta toteaa, että se pitää neuvoston toimenpidettä, jolla yksimielisesti hyväksytään neuvoston päätös Euroopan poliisiviraston (Europol) 
perustamisesta, ilmauksena siitä, että kaikki sopimuspuolet hyväksyvät jäljempänä mainittujen sopimusten päättymisen valtiosopimusoikeutta 
koskevan Wienin yleissopimuksen 54 artiklan b alakohdan mukaisessa merkityksessä: Euroopan unionista tehdyn sopimuksen K.3 artiklan perusteella 
tehty yleissopimus Euroopan poliisiviraston perustamisesta (Europol-yleissopimus), Euroopan unionista tehdyn sopimuksen K.3 artiklan ja Europol-
yleissopimuksen 41 artiklan 3 kohdan perusteella tehty Europolin, sen elinten jäsenten sekä Europolin apulaisjohtajien ja työntekijöiden erioikeuksia 
ja vapauksia koskeva pöytäkirja sekä Euroopan unionista tehdyn sopimuksen K.3 artiklan perusteella tehty pöytäkirja, joka koskee Euroopan 
yhteisöjen tuomioistuimen ennakkoratkaisuin tapahtuvaa tulkintaa Euroopan poliisiviraston perustamista koskevasta yleissopimuksesta.

Neuvoston asetus (EY) N:o 302/2009, annettu 6 päivänä huhtikuuta 2009, 
tonnikalan monivuotisesta elvytyssuunnitelmasta Itä-Atlantilla ja 
Välimerellä, asetuksen (EY) N:o 43/2009 muuttamisesta ja asetuksen (EY) 
N:o 1559/2007 kumoamisesta

7116/09 
+ COR 1 
+ COR 2 (nl)
+ COR 4 (fr)
+ COR 5 (nl)
+ REV 1 (lt) 
+ REV 2 (fi)

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta
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TIETOJA SÄÄDÖSTEN ANTAMISESTA (LAINSÄÄDÄNTÖ)
HUHTIKUU 2009

SÄÄDÖS HYVÄKSYTYT 
ASIAKIRJAT

ÄÄNESTYS-
SÄÄNTÖ

ÄÄNESTYS

Komission lausuma
36 artiklan osalta – "Lihotetun tai kasvatetun tonnikalan kasvunedistäjät"
Komissio on halukas tekemään tiivistä yhteistyötä jäsenvaltioiden kanssa, jotta saataisiin vahvistettua yhdenmukaiset altaissaan lihotettavien tai 
kasvatettavien tonnikalojen kasvunedistäjät. 
Komission lausuma
6 artiklan osalta – "Kasvatus- ja lihotuskapasiteettia koskevat toimenpiteet" (kalatalouden ohjauksen rahoitusväline, KOR)
Komissio on kauden 2000–2006 KOR-ohjelmien päättämisen valmistelun yhteydessä valmis antamaan ohjausta asetuksen (EY) N:o 1260/1999 
30 artiklan 4 kohdan tulkinnassa, jotta voidaan ottaa huomioon niiden yritysten tilanne, jotka ovat saaneet rahoitusta KOR-ohjelmista ja joihin 
tonnikalan elvytyssuunnitelma tai muut kansalliset tai yhteisön toimenpiteet vaikuttavat.

Komission lausuma
6 artiklan osalta – "Kasvatus- ja lihotuskapasiteettia koskevat toimenpiteet" (Euroopan kalatalousrahasto, EKTR)
Komissio ilmoittaa, että yrityksille, joihin tonnikalan elvytyssuunnitelma vaikuttaa ja jotka ovat halukkaita muuntamaan laitoksensa osittain tai 
kokonaan tavanomaisiin vesiviljelymenetelmiin soveltuviksi muiden lajien tuotantoa varten, voidaan myöntää rahoitusta Euroopan 
kalatalousrahastosta asetuksessa (EY) N:o 1198/2006 säädettyjen edellytysten mukaisesti.

Komission lausuma
5 artiklan osalta – "Kalastuskapasiteettia koskevat toimenpiteet" ja 6 artiklan osalta – "Kasvatus- ja lihotuskapasiteettia koskevat 
toimenpiteet" 
Komissio ottaa 5 ja 6 artiklan soveltamisen seurannassa huomioon 5 artiklan 6 kohdan säännökset.
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SÄÄDÖS HYVÄKSYTYT 
ASIAKIRJAT

ÄÄNESTYS-
SÄÄNTÖ

ÄÄNESTYS

Komission lausuma
5 artiklan osalta: Kalastuskapasiteettia koskevat toimenpiteet
Komissio katsoo, että kalastuskapasiteetin vähentämisen on oltava tehokasta, lopullista ja tarkistettavissa. Tämä kalastuskapasiteetin vähentäminen 
saavutetaan asianomaisten alusten romuttamisella tai niiden todellisella ja lopullisella muuttamisella. Tältä osin komissio katsoo, että alusten 
tonnikalan kalastuslupien peruuttamista pidetään täydentävänä toimenpiteenä kalastuskapasiteetin vähentämiseksi ICCATin tonnikalan 
elvytyssuunnitelman puitteissa edellyttäen, että jäsenvaltiot todistavat, että näillä aluksilla on yhteisen kalastuspolitiikan kestävyystavoitteiden 
mukaisesti kalastuslupia muita lajeja varten eikä aluksia ole varustettu tonnikalan kalastamiseen tarkoitetuilla verkoilla tai muilla pyydyksillä.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus lääkkeiden lisäsuojatodistuksesta 
(kodifioitu toisinto) (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

PE-CONS 3602/3/09
REV 3

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi direktiivin 2003/87/EY 
muuttamisesta yhteisön kasvihuonekaasujen päästöoikeuksien kauppaa 
koskevan järjestelmän parantamiseksi ja laajentamiseksi
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

PE-CONS 3737/3/08
REV 3

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Yhdistyneen kuningaskunnan lausuma
oikeusperustasta
Yhdistynyt kuningaskunta toteaa, että direktiivin antaminen pitäen Euroopan yhteisön perustamissopimuksen 175 artiklan 1 kohtaa ainoana 
oikeusperustana ei ole asianmukaista tällaisen toimenpiteen osalta, joka sisältää merkittäviä veropolitiikkaa koskevia säännöksiä. Aikaisemmin 
vastaavissa tilanteissa esittämiensä huomautusten mukaisesti Yhdistynyt kuningaskunta on edelleen sitä mieltä, että silloin kun EY:n lainsäädäntö 
koskee verotuksellisia toimenpiteitä, oikeusperustan olisi sisällettävä joko yksinään tai tarvittaessa yhteisesti yksi verotukseen liittyviä kysymyksiä 
käsittelevistä perustamissopimuksen artikloista. Tässä tapauksessa Yhdistynyt kuningaskunta on sitä mieltä, että perustamissopimuksen 175 artiklan 
2 kohta olisi ollut otettava mukaan direktiivin oikeusperustaksi.
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SÄÄDÖS HYVÄKSYTYT 
ASIAKIRJAT

ÄÄNESTYS-
SÄÄNTÖ

ÄÄNESTYS

Komission lausuma
10 artiklan 3 kohdasta – päästöoikeuksien huutokaupasta saatavien tulojen käyttö
Jäsenvaltiot voivat vuosien 2013 ja 2016 välisenä aikana käyttää päästöoikeuksien huutokaupasta saatavia tuloja tehokkaiden voimaloiden 
rakentamisen tukemiseen, mukaan luettuna uudet voimalat, joilla on valmius hiilidioksidin talteenottoon ja varastointiin. Kun kyseessä ovat uudet 
laitokset, joissa voimalan hyötysuhde ylittää komission 21 päivänä 2006 tekemän päätöksen 2007/74/EY1 liitteen 1 tason, jäsenvaltion tuki voi olla 
enintään 15 prosenttia kokonaisinvestoinneista uuteen laitokseen, jolla on valmius hiilidioksidin talteenottoon ja varastointiin.

Komission lausuma
10 a artiklan 6 kohdasta – ympäristönsuojelulle myönnettävää valtiontukea koskevat yhteisön suuntaviivat ja EU:n päästökauppajärjestelmä
Jäsenvaltiot voivat pitää tarpeellisena korvata sähkön hintoihin siirtyvät hiilidioksidikustannukset tilapäisesti joillekin laitoksille, jos 
hiilidioksidikustannukset saattavat muutoin altistaa ne hiilivuodon riskille. Kansainvälisen sopimuksen puuttuessa komissio sitoutuu jäsenvaltioita 
kuultuaan mukauttamaan ympäristönsuojelulle myönnettävää valtiontukea koskevia yhteisön suuntaviivoja vuoden 2010 loppuun mennessä, jotta 
voidaan yksityiskohtaisesti säännellä, miten jäsenvaltiot voivat myöntää valtiontukea tällaista tukemista varten. Sääntelyssä noudatetaan periaatteita, 
jotka on esitetty asiakirjassa Euroopan parlamentille ja neuvostolle 19 päivänä marraskuuta 2008 (liite 2, 15713/1/08).
Komissio seuraa tilannetta erityisesti ottamalla huomioon Baltian maiden energiamarkkinoiden yhteenliittymisen vaiheen, ja raportoi asiasta vuoden 
2015 loppuun mennessä.

Euroopan parlamentin ja neuvoston päätös jäsenvaltioiden pyrkimyksistä 
vähentää kasvihuonekaasupäästöjään osana yhteisön 
kasvihuonekaasupäästöjen vähentämissitoumusten täyttämistä vuoteen 2020 
mennessä

PE-CONS 3738/2/08 
REV 2

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

  
1 Komission päätös, tehty 21 päivänä joulukuuta 2006, sähkön ja lämmön erillisen tuotannon yhdenmukaistettujen hyötysuhteen viitearvojen 

määrittämisestä Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2004/8/EY soveltamiseksi (tiedoksiannettu numerolla K(2006) 6817).
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ÄÄNESTYS-
SÄÄNTÖ

ÄÄNESTYS

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi hiilidioksidin geologisesta 
varastoinnista ja neuvoston direktiivin 85/337/ETY sekä direktiivien 
2000/60/EY, 2001/80/EY, 2004/35/EY, 2006/12/EY ja 2008/1/EY ja 
asetuksen (EY) N:o 1013/2006 muuttamisesta (ETA:n kannalta 
merkityksellinen teksti)

PE-CONS 3739/3/08
REV 3

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Komission lausuma
hiilidioksidin talteenotto- ja varastointiteknologioiden (CCS-teknologioiden) käyttöönoton viimeaikaisesta edistymisestä
Komissio raportoi vuodesta 2010 alkaen säännöllisesti CCS-teknologioiden käyttöönoton edistymisestä niissä toimissa, joita se toteuttaa CCS-
demonstraatiohankkeiden verkoston vetämisessä. Raportointi kattaa CCS-demonstrointilaitosten käyttöönoton ja CCS-teknologioiden kehittämisen 
edistymisen, kustannusarviot sekä hiilidioksidin kuljetus- ja varastointi-infrastruktuurin kehittämisen. 

Komission lausuma 
varastointilupaluonnoksia koskevista päätöksistä (direktiivin 10 artiklan 1 kohta) ja vastuun siirron hyväksymistä koskevista alustavista 
päätöksistä (direktiivin 18 artiklan 2 kohta)
Komissio julkaisee kaikki lausunnot, jotka koskevat direktiivin 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja varastointilupaluonnoksia ja 18 artiklan 2 kohdassa 
tarkoitettuja alustavia päätöksiä vastuun siirrosta. Julkaistuissa lausunnoissa ei kuitenkaan esitetä tietoja, jotka voidaan katsoa luottamuksellisiksi 
niiden asiakirjojen julkisuutta koskevien poikkeusten nojalla, joista säädetään Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission asiakirjojen saamisesta 
yleisön tutustuttavaksi annetussa asetuksessa (EY) N:o 1049/2001 (EYVL L 145, s. 43) sekä tiedon saatavuutta, yleisön osallistumista 
päätöksentekoon sekä oikeuden saatavuutta ympäristöasioissa koskevan Århusin yleissopimuksen määräysten soveltamisesta yhteisön toimielimiin ja 
elimiin annetussa asetuksessa (EY) N:o 1367/2006 (EYVL L 264, s. 13).
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Komission lausuma
siitä, tulisiko Seveso-direktiivin tarkistuksen yhteydessä lisätä hiilidioksidi direktiivissä lueteltuihin aineisiin ja asettaa sille asianmukaiset 
raja-arvot
Hiilidioksidi on yleinen aine, jota tällä hetkellä ei ole luokiteltu vaaralliseksi. Hiilidioksidin kuljetus ja varastointipaikat eivät sen vuoksi tällä hetkellä 
kuulu vaarallisista aineista aiheutuvien suuronnettomuusvaarojen torjunnasta 9 päivänä joulukuuta 1996 annetun neuvoston direktiivin 96/82/EY 
(Seveso-direktiivin) soveltamisalaan. Komissio on analysoinut alustavasti käytettävissä olevat tiedot, ja putkistokuljetuksen osalta sekä empiiriset että 
mallintamiseen perustuvat tiedot näyttävät osoittavan, että riskit eivät ole suuremmat kuin ne riskit, jotka liittyvät maakaasun kuljetukseen putkistossa. 
Sama näyttäisi koskevan hiilidioksidin laivakuljetuksia verrattuna nesteytetyn maakaasun ja nesteytetyn mineraaliöljykaasun laivakuljetuksiin. 
Vaikuttaa myös siltä, että hiilidioksidin varastointipaikkoihin liittyvät onnettomuusvaarat, jotka voivat johtua sekä injektion yhteydessä sattuvista 
repeämistä että injektion jälkeisistä vuodoista, eivät ole merkittäviä. Kysymystä hiilidioksidin sisällyttämisestä Seveso-direktiiviin tarkastellaan 
kuitenkin yksityiskohtaisemmin laadittaessa ehdotusta direktiivin tarkistukseksi, joka on määrä tehdä vuoden 2009 lopussa tai vuoden 2010 alussa. 
Mikäli arvioinnissa käy ilmi, että hiilidioksidista voi aiheutua onnettomuusvaara, komissio tekee ehdotuksia hiilidioksidin sisällyttämiseksi Seveso-
direktiiviin ja asianmukaisten raja-arvojen asettamiseksi. Siinä tapauksessa komissio ehdottaisi tarvittavia muutoksia myös ympäristövastuusta 
ympäristövahinkojen ehkäisemisen ja korjaamisen osalta 21 päivänä huhtikuuta 2004 annetun direktiivin 2004/35/EY (ympäristövastuudirektiivin) 
liitteeseen III sen varmistamiseksi, että kaikki Seveso-laitokset, joissa käsitellään ylikriittistä hiilidioksidia, sisältyvät ympäristövastuudirektiivin 
soveltamisalaan. 
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Komission lausuma
hiilidioksidin sitomisesta mineraaleihin
Hiilidioksidin sitominen mineraaleihin (epäorgaanisten karbonaattien muodossa) on mahdollinen ilmastonmuutoksen hillitsemiseksi käytettävä 
tekniikka, jota voitaisiin periaatteessa käyttää sentyyppisissä teollisuuslaitoksissa, joissa käytetään hiilidioksidin geologista varastointia. Tätä 
tekniikkaa kuitenkin vasta kehitetään. Hiilidioksidin talteenottoon liittyvän energiahäviön1 lisäksi itse mineraalikarbonointiin liittyy merkittävä 
energiahävikki, jolle on pyrittävä löytämään ratkaisu ennen kuin voidaan ajatella tekniikan kaupallistamista. Kuten geologisen varastoinninkin osalta, 
on myös määriteltävä, millaisilla tarkastuksilla voidaan varmistaa teknologian turvallisuus ympäristön kannalta. Nämä tarkastukset ovat 
todennäköisesti hyvin erilaisia kuin geologiseen varastointiin liittyvät tarkastukset, koska tekniikoissa on perustavanlaatuisia eroja. Edellä mainituista 
syistä komissio seuraa tarkasti hiilidioksidin sitomiseen liittyvän tekniikan kehittymistä, jotta voidaan laatia suotuisa oikeudellinen ympäristö, jossa 
hiilidioksidin sitomista mineraaleihin voidaan harjoittaa ympäristön kannalta turvallisesti. Tämä teknologia on myös otettava huomioon 
päästökauppajärjestelmässä, kun sen kehittämisessä on päästy sopivaan vaiheeseen. Kun otetaan huomioon tähän teknologiaan jäsenvaltioissa 
kohdistuva kiinnostus ja teknologisen muutoksen vauhti, ensimmäinen arviointi on luultavasti syytä tehdä vuoden 2014 vaiheilla tai sitä aiemmin, jos 
olosuhteet sen sallivat.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi uusiutuvista lähteistä peräisin 
olevan energian käytön edistämisestä sekä direktiivien 2001/77/EY ja 
2003/30/EY muuttamisesta ja myöhemmästä kumoamisesta

PE-CONS 3736/2/08
REV 2

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Yhdistyneen kuningaskunnan lausuma
oikeusperustasta
Yhdistyneen kuningaskunnan näkemys on, että direktiivin antaminen Euroopan yhteisön perustamissopimuksen 175 artiklan 1 kohdan nojalla ei saa 
rajoittaa mainitun sopimuksen 175 artiklan 2 kohdan soveltamista vastaisuudessa, mukaan lukien erityisesti veropoliittisia säännöksiä käsittäviin 
toimenpiteisiin.

  
1 "Energiahäviötä" (Energy penalty) käytetään ilmaisemaan sitä, että hiilidioksidin talteenottoa tai mineralisaatiota harjoittava laitos käyttää osan 

energiastaan kyseisiin prosesseihin ja tarvitsee siten enemmän energiaa kuin vastaava laitos, joka ei harjoita kyseisiä toimintoja.
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Komission lausuma
2 artiklan e kohdasta
Komissio katsoo, että "teollisuus- ja yhteiskuntajätteiden" käsite voi direktiivissä tarkoitetuissa yhteyksissä sisältää "kaupalliseksi jätteeksi" 
(commercial waste) nimetyn jätteen.

Komission lausuma
23 artiklan 8 kohdan toisen alakohdan toisesta luetelmakohdasta
Komissio katsoo, että 23 artiklan 8 kohdan toisen alakohdan toisen luetelmakohdan viittausta 20 prosentin tavoitteeseen ei voida tulkita direktiivin 
3 artiklan 1 kohdasta poikkeavalla tavalla.

Komission lausuma
23 artiklan 8 kohdan c alakohdasta ja 9 ja 10 kohdasta
Komissio on tietoinen siitä, että joissain jäsenvaltioissa uusiutuvista lähteistä peräisin olevan energian osuus oli suuri jo vuonna 2005. Direktiivin 
23 artiklan 8 kohdan c alakohdassa ja 9 ja 10 kohdassa tarkoitettuja kertomuksia laatiessaan komissio ottaa parhaan kustannus-hyötysuhteen 
arvioinnin yhteydessä asianmukaisesti huomioon uusiutuvien energiamuotojen osuuden kasvattamiseen liittyvät rajakustannukset ja sisällyttää 
tarvittaessa myös kyseisille jäsenvaltioille soveltuvia ratkaisuja mahdollisiin ehdotuksiin, joita se antaa mainitun artiklan mukaisesti.

Komission lausuma
liitteen VII osalta
Komissio pyrkii aientamaan liitteessä VII tarkoitettujen suuntaviivojen laatimisen vuoteen 2011 ja aikoo yhteistyössä jäsenvaltioiden kanssa kehittää 
tarvittavat tiedot ja menetelmät, joiden avulla voidaan seurata ja arvioida lämpöpumppujen osuutta direktiivin tavoitteiden saavuttamisessa.
Suuntaviivoissa korjataan kausisuorituskykykertoimen (SPF) arvot, joita käytetään ei-sähkökäyttöisten lämpöpumppujen mukaanoton arvioinnissa. 
Näin otetaan huomioon, että sähköjärjestelmän hyötysuhde ei vaikuta tällaisten lämpöpumppujen primaarienergian tarpeeseen. Suuntaviivoja 
laatiessaan komissio myös arvioi mahdollisuuksia ottaa käyttöön menetelmät, joissa minkä tahansa yksittäisen lämpöpumpun mukaanoton arviointiin 
käytettävä SPF-arvo perustuisi EU:n keskimääräisiin ilmasto-olosuhteisiin.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi direktiivin 98/70/EY 
muuttamisesta bensiinin, dieselin ja kaasuöljyn laatuvaatimusten osalta sekä 
tieliikenteen polttoaineiden käytöstä aiheutuvien kasvihuonekaasupäästöjen 
tarkkailuun ja vähentämiseen tarkoitetun mekanismin käyttöönottamisesta, 
neuvoston direktiivin 1999/32/EY muuttamisesta sisävesialusten käyttämien 
polttoaineiden laatuvaatimusten osalta ja direktiivin 93/12/ETY 
kumoamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

PE-CONS 3740/3/08 
REV 3 

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Komission lausuma
Komissio vahvistaa, että 7 a artiklan 2 kohdan b ja c alakohdassa mainitut 2 prosentin vähennykset eivät ole sitovia ja että niiden ei-sitovaa luonnetta 
käsitellään uudelleentarkastelun yhteydessä.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus päästönormien asettamisesta 
uusille henkilöautoille osana yhteisön kokonaisvaltaista lähestymistapaa 
kevyiden hyötyajoneuvojen hiilidioksidipäästöjen vähentämiseksi (ETA:n 
kannalta merkityksellinen teksti)

PE-CONS 3741/2/08
REV 2

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta
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Komission lausuma
Komissio vahvistaa, että se aikoo esittää vuonna 2009 ehdotuksen, jolla tarkistetaan kuluttajien mahdollisuudesta saada uusien henkilöautojen 
markkinoinnin yhteydessä polttoainetaloutta ja hiilidioksidipäästöjä koskevia tietoja annettua direktiiviä 1999/94/EY. Tällä pyritään varmistamaan, 
että kuluttajat saavat asianmukaista tietoa uusien henkilöautojen hiilidioksidipäästöistä. 
Komissio aikoo tarkistaa vuoteen 2010 mennessä direktiivin 2007/46/EY, jotta tiedot ajoneuvon sisältämistä innovatiivisista teknologioista 
(ekoinnovaatiot) ja niiden vaikutuksista ajoneuvon hiilidioksidipäästöihin voidaan asetuksen mukaisesti välittää seurannasta ja ilmoittamisesta 
vastaaville jäsenvaltioiden viranomaisille.
Komissio aikoo myös harkita autoihin asennettavia polttoainetalousmittareita koskevien vaatimusten valmistelua ja täytäntöönpanoa kannustaakseen 
vähemmän polttoainetta kuluttavaan ajamiseen. Tässä yhteydessä komissio harkitsee tyyppihyväksyntälainsäädännön muuttamista ja tarvittavien 
teknisten standardien hyväksymistä vuoteen 2010 mennessä.
Komissio on kuitenkin sitoutunut parempaa sääntelyä koskevan aloitteensa tavoitteisiin ja siihen, että ehdotuksiin on liitettävä kattava arvio 
vaikutuksista ja hyödyistä. Tältä osin komissio arvioi Euroopan yhteisön perustamissopimuksen mukaisesti edelleen, onko tarpeen tehdä uusia 
lainsäädäntöehdotuksia, ja varaa itselleen oikeuden päättää ehdotusten tarpeellisuudesta ja esitysajankohdasta.

7. huhtikuuta 2009 päätökseen saatettu kirjallinen menettely

Neuvoston asetus (EY) N:o 284/2009, annettu 7 päivänä huhtikuuta 2009, 
Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa ja 
koheesiorahastoa koskevista yleisistä säännöksistä annetun asetuksen (EY) 
N:o 1083/2006 muuttamisesta tiettyjen varainhoitoa koskevien säännösten 
osalta

17575/08 
+ REV 1 (da)
+ REV 3 (el)
+ REV 4 (ro) 
+ COR1 (lt)

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta
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TIETOJA SÄÄDÖSTEN ANTAMISESTA (LAINSÄÄDÄNTÖ)
HUHTIKUU 2009

SÄÄDÖS HYVÄKSYTYT 
ASIAKIRJAT

ÄÄNESTYS-
SÄÄNTÖ

ÄÄNESTYS

Portugalin valtuuskunnan lausuma
Portugalin valtuuskunta on tietoinen tämän ehdotuksen merkityksestä Euroopan unionin vastauksena talouskriisiin sekä tarpeeseen elvyttää kasvua ja 
investointeja kaikissa jäsenvaltioissa, joten se ilmoittaa voivansa hyväksyä edellä mainitun asetusehdotuksen.
Vaikuttamatta siihen, että Portugali äänestää ehdotuksen puolesta, se katsoo, että pöytäkirjaan on merkittävä, samoin kuin tässä yhteydessä tehtiin 
23. joulukuuta pidetyssä pysyvien edustajien kokouksessa, Portugalin mielipide nyt tarkasteltavana olevien muutosten riittämättömyydestä nykyisen 
talous- ja rahoituskriisin selvittämiseksi. Kansainvälisen talouskriisin vaikutusten lieventäminen edellyttää erittäin laajaa jäsenvaltioiden välistä 
neuvonpitoa sellaisten ennakoivien toimien toteuttamisesta, joilla valmistellaan ja nopeutetaan kansallisen strategisen viitekehyksen mukaisesti 
edistettävien investointihankkeiden fyysistä ja taloudellista täytäntöönpanoa.
Portugali on edelleen sitä mieltä, että ennakkomaksuihin, välimaksuihin tai jopa tuloa tuottaviin hankkeisiin sovellettaviin laskentasääntöihin liittyviä 
uusia joustavuus- ja yksinkertaistamistoimenpiteitä voitaisiin harkita, erityisesti maksuja koskevien yhteisten säännösten osalta.

Euroopan unionin neuvoston 2937. istunto (MAATALOUS ja 
KALASTUS), Luxemburg, 23. ja 24. huhtikuuta 2009

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi yhteisön sisällä tapahtuvia 
puolustukseen liittyvien tuotteiden siirtoja koskevien ehtojen 
yksinkertaistamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

PE-CONS 3732/3/08
REV 3

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta
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SÄÄNTÖ
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Euroopan parlamentin ja neuvoston päätös direktiivin 76/769/ETY 
muuttamisesta dikloorimetaanin markkinoille saattamisen ja käytön 
rajoituksien osalta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

PE-CONS 3610/1/09
REV 1

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta, paitsi
MT pidättyi 
äänestämästä

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi tavaroiden ja matkustajien 
merikuljetuksia koskevista tilastoista (uudelleenlaadittu toisinto) (ETA:n 
kannalta merkityksellinen teksti)

PE-CONS 3715/1/08
REV 1

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi matkustaja-alusten 
turvallisuussäännöistä ja -määräyksistä (uudelleenlaadittu toisinto) (ETA:n 
kannalta merkityksellinen teksti)

PE-CONS 3710/3/08 
REV 3

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/38/EY, annettu 6 päivänä 
toukokuuta 2009, eurooppalaisen yritysneuvoston perustamisesta tai 
työntekijöiden tiedottamis- ja kuulemismenettelyn käyttöönottamisesta 
yhteisönlaajuisissa yrityksissä tai yritysryhmissä (uudelleenlaadittu toisinto) 
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

PE-CONS 3731/2/08
REV 2

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Euroopan unionin neuvoston 2938. istunto (YLEISET ASIAT ja 
ULKOSUHTEET), Luxemburg, 27. huhtikuuta 2009

Euroopan parlamentin ja neuvoston päätös talousarviota koskevasta 
kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta 17 päivänä toukokuuta 
2006 tehdyn toimielinten sopimuksen muuttamisesta monivuotisen 
rahoituskehyksen osalta

8623/09 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus jäsenvaltioiden myöntämien 
passien ja matkustusasiakirjojen turvatekijöitä ja biometriikkaa koskevista 
vaatimuksista annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2252/2004 
muuttamisesta

PE-CONS 3606/1/09
REV 1

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston yhteinen lausuma 
passien ja matkustusasiakirjojen turvallisuuden lisäämisestä käyttämällä matkustusasiakirjojen hankkimista varten turvallisia asiakirjoja
Sanotun rajoittamatta jäsenvaltioiden toimivaltaa myöntää passeja ja muita matkustusasiakirjoja, Euroopan parlamentti ja neuvosto korostavat, että 
passien turvallisuuden parantamistavoite saattaa vaarantua, jos passeja myönnetään epäluotettavien asiakirjojen perusteella.
Passi itsessään on vain yksi lenkki turvallisuusketjussa, joka alkaa matkustusasiakirjojen hakemisen yhteydessä edellytettävien asiakirjojen 
esittämisestä, jatkuu biometristen tietojen kirjaamisella ja päättyy vertaamiseen rajatarkastuspisteissä. Tämä ketju on yhtä vahva kuin sen heikoin 
lenkki.
Euroopan parlamentti ja neuvosto panevat merkille, että jäsenvaltioiden tilanteet ja menettelyt poikkeavat toisistaan huomattavasti siltä osin, millaisia 
asiakirjoja passin saamiseksi olisi esitettävä, ja että näillä asiakirjoilla on tavallisesti vähemmän turvaominaisuuksia kuin itse passilla, ja ne joutuvat 
todennäköisemmin väärentämisen ja jäljentämisen kohteeksi.
Neuvosto valmistelee siksi jäsenvaltioita varten kyselyn, jotta voidaan vertailla menettelyjä ja sitä, mitä asiakirjoja kussakin jäsenvaltiossa vaaditaan 
passin tai matkustusasiakirjan myöntämiseksi. Tässä analyysissa olisi arvioitava mahdollista tarvetta määritellä yhteiset periaatteet tai suuntaviivat 
parhaille tämän alan käytännöille.

Euroopan parlamentin ja neuvoston yhteinen lausuma 
5 a artiklassa tarkoitetusta tutkimuksesta
Euroopan parlamentti ja neuvosto panevat merkille, että komissio aikoo suorittaa yhden yksittäisen tutkimuksen tämän asetuksen 5 a artiklan ja 
yhteistä konsuliohjetta muuttavan asetus(luonnoksen) 2 artiklan tarkistamista varten. 
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi selvityksen lopullisuudesta 
maksujärjestelmissä ja arvopaperien selvitysjärjestelmissä annetun 
direktiivin 98/26/EY ja rahoitusvakuusjärjestelyistä annetun direktiivin 
2002/47/EY muuttamisesta linkitettyjen järjestelmien sekä lainasaamisten 
osalta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

PE-CONS 3742/3/08 
REV 3

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

________________________
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LIITE II
II OSA

TIETOJA MUIDEN SÄÄDÖSTEN ANTAMISESTA
HUHTIKUU 2009

MUUT SÄÄDÖKSET Äänestys / Julkistetut lausumat

Euroopan unionin neuvoston 2936. istunto (OIKEUS- ja SISÄASIAT), 
Luxemburg, 6. huhtikuuta 2009

2009/370/EY: Neuvoston päätös, tehty 6 päivänä huhtikuuta 2009, Euroopan yhteisön liittymisestä 
Kapkaupungissa 16 päivänä marraskuuta 2001 yhdessä hyväksyttyihin, liikkuvaan kalustoon 
kohdistuvia kansainvälisiä vakuusoikeuksia koskevaan yleissopimukseen ja siihen liitettävään, 
lentokalustoon liittyviä erityiskysymyksiä koskevaan pöytäkirjaan
15013/08 + COR 1 + COR 2 (nl) + REV 1 (sk) + REV 2 (sl) + REV 3 (lt)

Neuvoston ja komission lausumat
1. Neuvosto ja komissio ilmoittavat, että yhteisön liittyminen Kapkaupungissa 16 päivänä marraskuuta 2001 yhdessä hyväksyttyihin, liikkuvaan 
kalustoon kohdistuvia kansainvälisiä vakuusoikeuksia koskevaan yleissopimukseen ja siihen liitettävään, lentokalustoon liittyviä erityiskysymyksiä 
koskevaan pöytäkirjaan ei vaikuta maksukyvyttömyyteen liittyviä aineellisen oikeuden sääntöjä koskevaan jäsenvaltioiden toimivaltaan. Jäsenvaltiot 
eivät anna mitään julistusta, mutta niillä on edelleen toimivalta muuttaa maksukyvyttömyysmenettelyjä koskevaa kansallista lainsäädäntöään mainitun 
pöytäkirjan XXX artiklan 3 kohtaan kuuluvissa asioissa. Tähän toimivaltaan ei vaikuta se seikka, että yhteisö ei anna mitään kyseisessä määräyksessä 
sallittua julistusta.
2. Julistukset, jotka yhteisö antaa liikkuvaan kalustoon kohdistuvia kansainvälisiä vakuusoikeuksia koskevaan yleissopimukseen liittymisen 
yhteydessä kyseisen yleissopimuksen 55 artiklan nojalla, annetaan rajoittamatta jäsenvaltioiden mahdollisuutta soveltaa mainitun yleissopimuksen 
13 artiklassa mainittuja välitoimia kansallisen lainsäädäntönsä ja tuomioistuimen toimivallasta sekä tuomioiden tunnustamisesta ja täytäntöönpanosta 
siviili- ja kauppaoikeuden alalla 22 päivänä joulukuuta 2000 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 44/20011 31 artiklan mukaisesti.

  
1 EYVL L 12, 16.1.2001, s. 1.



10399/09 team/ERS/tia,ti 26
LIITE II (II OSA) DGF III FI

TIETOJA MUIDEN SÄÄDÖSTEN ANTAMISESTA
HUHTIKUU 2009
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Neuvoston päätelmät Sirene-toimistojen kehittämisestä Schengenin tietojärjestelmän (SIS) puitteissa
8107/09 + COR 1 (pt)

Neuvoston päätös 2009/323/YOS, tehty 6 päivänä huhtikuuta 2009, Europolin henkilöstöön 
sovellettavien peruspalkkojen ja lisien mukauttamisesta
14479/08

Neuvoston päätös Euroopan yhteisön ja Antigua ja Barbudan välisen lyhytaikaista oleskelua 
koskevan viisumivapaussopimuksen allekirjoittamisesta ja väliaikaisesta soveltamisesta
7514/09 + COR 1 + REV 1 (ro) + REV 1 COR 1 (ro) + COR 3 (nl) + COR 4 (hu)

Neuvoston päätös Euroopan yhteisön ja Barbadoksen välisen lyhytaikaista oleskelua koskevan 
viisumivapaussopimuksen allekirjoittamisesta ja väliaikaisesta soveltamisesta
7518/09 + COR 1 + REV 1 (ro) + REV 1 COR 1 (ro) + COR 3 (nl) + COR 4 (hu)

Neuvoston päätös Euroopan yhteisön ja Mauritiuksen tasavallan välisen lyhytaikaista oleskelua 
koskevan viisumivapaussopimuksen allekirjoittamisesta ja väliaikaisesta soveltamisesta
7520/09 + COR 1 + REV 1 (ro) + REV 1 COR 1 (ro) + COR 3 (nl) + COR 4 (hu)

Neuvoston päätös Euroopan yhteisön ja Bahaman liittovaltion välisen lyhytaikaista oleskelua 
koskevan viisumivapaussopimuksen allekirjoittamisesta ja väliaikaisesta soveltamisesta
7522/09 + COR 1 + REV 1 (ro) + REV 1 COR 1 (ro) + COR 2 (ee) + COR 3 (fi) + COR 4 (pl)
+ COR 5 (nl) + COR 6 (hu) 
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Neuvoston päätös Euroopan yhteisön ja Seychellien tasavallan välisen lyhytaikaista oleskelua 
koskevan viisumivapaussopimuksen allekirjoittamisesta ja väliaikaisesta soveltamisesta
7526/09 + COR 1 + REV 1 (ro) + REV 1 COR 1 (ro) + COR 3 (nl) + COR 4 (hu)

Neuvoston päätös Euroopan yhteisön ja Saint Kitts ja Nevisin välisen lyhytaikaista oleskelua 
koskevan viisumivapaussopimuksen allekirjoittamisesta ja väliaikaisesta soveltamisesta
7528/09 + COR 1 + REV 1 (ro) + REV 1 COR 1 (ro) + REV 2 (sl) + COR 2 (sv) + COR 3 (pt) 
+ COR 4 (pl) + COR 5 (nl) + COR 6 (hu) + COR 8 (da)

Neuvoston yhteinen kanta 2009/314/YUTP, hyväksytty 6 päivänä huhtikuuta 2009, Valko-Venäjän 
tiettyihin virkamiehiin kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistä hyväksytyn yhteisen kannan 
2006/276/YUTP muuttamisesta ja yhteisen kannan 2008/844/YUTP kumoamisesta
7713/09

Neuvoston päätelmät EU:n ja Valko-Venäjän ihmisoikeusvuoropuhelun aloittamisesta
8124/09

Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin käyttöönotosta muun muassa Intiasta peräisin olevien 
teräsköysien ja -kaapeleiden tuonnissa annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1858/2005 
muuttamisesta
7662/09 + COR 1 (de)

Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin käyttöön ottamisesta tiettyjen Kiinan 
kansantasavallasta peräisin olevien valukappaleiden tuonnissa annetun neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 1212/2005 muuttamisesta
7617/09
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Neuvoston päätös Mauritanian islamilaisen tasavallan kanssa käytävien, tarkistetun AKT─EY-
kumppanuussopimuksen 96 artiklan mukaisten neuvottelujen päättämisestä
7857/1/09 REV 1

Neuvoston päätös Euroopan yhteisön ja sen jäsenvaltioiden sekä Etelä-Afrikan tasavallan väliseen 
kauppaa, kehitystä ja yhteistyötä koskevaan sopimukseen liitettävän lisäpöytäkirjan tekemisestä 
Bulgarian tasavallan ja Romanian Euroopan unioniin liittymisen huomioon ottamiseksi
16447/08

Neuvoston päätös AKT–EY-ministerineuvostossa vahvistettavasta Euroopan yhteisön kannasta 
AKT–EY-kumppanuussopimuksen liitteen IV tarkistamista koskevaan päätökseen
7279/09

Neuvoston päätös Euroopan yhteisön puolesta omaksuttavasta kannasta Tukholman yleissopimuksen 
A, B ja C liitteen muuttamista koskeviin ehdotuksiin 4.–8. toukokuuta 2009 pidettävää 
sopimuspuolten konferenssin neljättä kokousta varten
6617/1/09 REV 1
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16. huhtikuuta 2009 päätökseen saatettu kirjallinen menettely
Neuvoston asetus (EY) N:o 319/2009, annettu 16 päivänä huhtikuuta 2009, Norjasta peräisin olevan 
viljellyn lohen tuonnissa asetuksella (EY) N:o 85/2006 käyttöön otettujen polkumyyntitullien 
soveltamisalan selkeyttämisestä
7961/09 + COR 1 (fi) + REV 1 (lt)

Euroopan unionin neuvoston 2937. istunto (MAATALOUS ja KALASTUS), 
Luxemburg, 23. ja 24. huhtikuuta 2009

Neuvoston päätelmät Montenegron Euroopan unioniin liittymistä koskevasta hakemuksesta
8260/01/09 REV 1

Euroopan komission lausuma
Komissio aikoo toimittaa kantansa vuoden 2010 kuluessa.

Neuvoston päätelmät: Erityiskertomus nro 10/2008 terveydenhuoltopalveluihin liittyvästä EY:n 
kehitysyhteistyötuesta Saharan eteläpuolisen Afrikan maille sekä komission vastaukset
8162/09

Euroopan unionin kanta EU–Egypti-assosiaationeuvoston viidettä istuntoa varten 
(Luxemburg, 27. huhtikuuta 2009)
8725/1/09 REV 1 
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Neuvoston päätelmät haiden säilyttämistä ja hoitoa koskevasta Euroopan yhteisön 
toimintasuunnitelmasta
7723/09

Euroopan unionin neuvoston 2938. istunto (YLEISET ASIAT ja ULKOSUHTEET), 
Luxemburg, 27. huhtikuuta 2009

Euroopan unionin kanta Luxemburgissa 28. huhtikuuta 2009 pidettävää EU:n ja Venäjän välisen 
ulkoasiain pysyvän kumppanuusneuvoston kuudetta kokousta varten
8643/09

Neuvoston yhteinen kanta 2009/351/YUTP, hyväksytty 27 päivänä huhtikuuta 2009, 
Burmaan/Myanmariin kohdistettavien rajoittavien toimenpiteiden uusimisesta
8348/09 + COR 1 + COR 2

Neuvoston päätelmät Iranista
8940/09

Neuvoston päätelmät: Tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomus nro 12/2008 "Liittymistä 
edeltävä rakennepolitiikan väline (ISPA) kaudella 2000–2006" 
7803/09

Neuvoston päätös Kongon demokraattista tasavaltaa koskevista rajoittavista toimenpiteistä 
hyväksytyn yhteisen kannan 2008/369/YUTP täytäntöönpanosta
7765/09
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Neuvoston lausunto Kyproksen tarkistetusta vakausohjelmasta
8325/1/09 REV 1

2009/353/EC: Neuvoston päätös, tehty 27 päivänä huhtikuuta 2009, yhteisön puolesta 
elintarvikeapukomiteassa omaksuttavasta kannasta elintarvikeapua koskevan vuoden 1999 
yleissopimuksen voimassaolon jatkamiseen
8229/09

Euroopan unionin kanta Kroatian kanssa pidettävän vakautus- ja assosiaationeuvoston viidettä 
kokousta varten (Luxemburg, 27. huhtikuuta 2009)
8791/09

Neuvoston päätös neuvoston pääsihteeristön palvelukseen määräaikaisesti siirrettäviin kansallisiin 
asiantuntijoihin ja neuvoston pääsihteeristön palvelukseen määräaikaisesti siirrettävään kansalliseen 
sotilashenkilöstöön sovellettavista säännöistä tehdyillä päätöksillä 2003/479/EY ja 2007/829/EY 
säädettyjen korvausten tarkistamisesta
8452/09 + COR 1 (mt)

Tanskan lausuma
Tanska muistuttaa, että EU:n toimielimissä maksettujen palkkojen korkean tason huomioon ottaen se vastustaa periaatteessa EU:n virkamiesten yleistä 
palkkojen ja eläkkeiden mukauttamismenetelmää. Tanska äänestää ehdotusta vastaan.

Neuvoston päätös tietyistä henkilöstösääntöjen 9 artiklassa tarkoitetuista hallintoelimistä
8488/09 + COR 1 (mt) + COR 2
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Neuvoston päätelmät Burmasta/Myanmarista
8838/09

Neuvoston päätelmät Sri Lankasta
9156/09

________________________


